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@ Warnings

Children are not allowed to assemble the product. During assembly, keep all small parts out of
the reach of children as they may be fatal if swallowed or inhaled.

Children are forbidden to climb or play on the product to avoid serious bodily injury caused by
the toppling.

Read the instructions to assemble carefully and use the product accordingly.

If there are any defective or missing parts after unpacking, cease assembly immediately and
contact us. Unauthorized change and modification may affect safety.

WARNING - Delicate table - Do not sit on the product;

WARNING - Delicate table - Do not place heavy objects on this product, manufacturers
maximum load is 20 kg (44 Ib).

Please use both hands when lifting or lowering the desk to prevent potential injuries from it
suddenly springing up.

3 warnhinweise

Kinder darfen das Produkt nicht aufbauen. Bewahren Sie wahrend der Montage alle Kleinteile
auRerhalb der Reichweite von Kindern auf. Verschlucken oder Einatmen kann tédlich sein.

Kinder darfen nicht auf das Produkt klettern oder damit spielen, um schwere Verletzungen
durch Umkippen zu vermeiden.

Bitte lesen Sie die folgende Anleitung aufmerksam durch und verwenden Sie das Produkt
sachgemal.

Sollten nach dem Auspacken ein oder mehrere Teile defekt sein und/oder fehlen, brechen Sie
bitte die Montage sofort ab und setzen Sie sich mit uns in Verbindung. Eine andere
Verwendung als beschrieben, oder eine Verénderung des Produkts wird nicht empfohlen; es
kann zu Verletzungen flhren.

WARNUNG - Empfindlicher Tisch - Setzen Sie sich nicht auf das Produkt;

WARNUNG - Empfindlicher Tisch - Platzieren Sie keine schweren Gegensténde auf dem
Produkt. Die vom Hersteller angegebene maximale Belastbarkeit betrdgt 20 kg.

Bitte benutzen Sie beim Anheben oder Absenken der Tischplatte beide Hénde, um mégliche
Verletzungen durch ein ruckartiges Anheben der Tischplatte zu vermeiden.

Avertissements

Il est interdit aux enfants d’assembler le produit. Pendant 'assemblage, gardez toutes les
petites piéces hors de la portée des enfants car elles peuvent étre mortelles en cas d'ingestion
ou d'inhalation.

Il est interdit aux enfants de grimper ou de jouer sur le produit pour éviter de graves blessures
corporelles causées par le renversement.

Lisez attentivement les instructions d'assemblage et utilisez le produit correctement.

En cas de piéces défectueuses ou manquantes aprés le déballage, arrétezimmédiatement
l'assemblage et contactez-nous. Tout changement ou modification non autorisé peut affecter
la sécurité.

AVERTISSEMENT : Table délicate — Ne pas s’asseoir sur le produit;

AVERTISSEMENT : Table délicate — Ne pas placer d'objets lourds sur ce produit, sa capacité de
charge maximale est de 20 kg.

Lors du réglage, veillez & utiliser les deux mains afin d'éviter tout risque de soulévement
brusque de la table susceptible de provoquer des blessures.

Avvertenze

| bambini non possono assemblare il prodotto. Durante I'assemblaggio, si prega di tenere tutti i
piccoli componenti fuori dalla portata dei bambini, poiché potrebbero essere fatali se ingeriti o
inalati.

Ai bambini & vietato arrampicarsi o giocare sul prodotto per evitare gravi lesioni fisiche
causate dal ribaltamento.

Si prega di leggere attentamente le istruzioni per il montaggio e utilizzare il prodotto in modo
opportuno.

Se dopo il disimballaggio si riscontrano parti difettose o mancanti, si prega di interrompere
immediatamente il montaggio e di contattarci. Modifiche e cambiamenti non autorizzati
possono compromettere la sicurezza.

AVVERTENZA - Tavolo delicato - Non sedersi sul prodotto;

AVVERTENZA - Tavolo delicato - Non collocare oggetti pesanti su questo prodotto, il carico
massimo & di 20 kg.

Durante la regolazione, utilizzare entrambe le mani per evitare che il piano del tavolo si sollevi
improvvisamente, causando infortuni.

B Advertencias

No esté permitido que los nifios monten el producto. Durante el montaje, mantenga todas las
piezas pequenias fuera del alcance de los nifios, ya que pueden ser mortales si se ingieren o
inhalan.

Se prohibe a los nifios trepar o jugar sobre el producto para evitar lesiones corporales graves
causadas por el vuelco.

Lea atentamente las instrucciones de montaje y utilice el producto de acuerdo con ellas.

Si hay alguna pieza defectuosa o falta alguna pieza después de desembalar, interrumpa el
montaje inmediatamente y péngase en contacto con nosotros. Los cambios y modificaciones
no autorizados pueden afectar a la seguridad.

ADVERTENCIA: Mesa delicada - No se siente sobre el producto;

ADVERTENCIA: Mesa delicada - No coloque objetos pesados sobre este producto, su
capacidad de carga maxima es de 20 kg.

Al ajustarlo, utilice ambas manos para evitar que el tablero se levante bruscamente y
provoque lesiones.

Waarschuwingen

Kinderen mogen het product niet assembleren. Tijdens het in elkaar zetten dient u de kleine
onderdelen buiten bereik van kinderen te houden om lichamelijk letsel door inslikken of
inhaleren te voorkomen.

Het is verboden voor kinderen om op het product te klimmen of ermee te spelen om persoonlijk
letsel te voorkomen.

Gelieve de handleiding na te lezen en volgens de beschrijving te gebruiken.

Indien na het uitpakken blijft dat er ontbrekende en/of foutieve onderdelen zijn gelieve de
assemblage onmiddellijk stop te zetten en met ons contact op te nemen. Ongeautoriseerde
veranderingen en modificaties kunnen de veiligheid beinvioeden.

WAARSCHUWING - Kwetsbare tafel - Ga niet op het product zitten;

WAARSCHUWING - Kwetsbare tafel - Plaats geen zware voorwerpen op dit product, het
maximale draagvermogen van de fabrikant is 20 kg.

Gebruik beide handen bij het optillen of laten zakken van het bureau om mogelijke
verwondingen door plotseling omhoog schieten te voorkomen.

B3 Vvarningar

Barn fdr inte montera produkten. Hall alla eventuella smé delar utom rackhall for barn under
montering eftersom de kan vara livsfarliga om de svdljs eller inandas.

Det ar férbjudet for barn att klgttra eller leka pa produkten fér att undvika allvarlig kroppsskada
orsakad av véltning.

Var god las féljande instruktioner noggrant och anvénd produkten darefter.

Om det finns nagra delar som ar defekta eller saknas efter uppackning, sluta omedelbart att
montera och kontakta oss. Obehérig dndring och modifiering kan paverka sakerheten.

VARNING - Omtdligt bord - Sitt inte p& produkten;
VARNING - Omtdligt bord - Placera inga tunga féremdl p& denna produkt, tillverkarens maxlast

Anvand bada handerna ndr du lyfter eller séinker skrivbordet for att undvika potentiella skador
fran plotsligt uppfjéadring. ér 20 kg.

Anvand bada handerna ndr du lyfter eller séinker skrivbordet for att undvika potentiella skador
fran plotsligt uppfjadring.

Ostrzezenia

Nie dozwolone jest sktadanie produktu przez dzieci. Podczas procesu ztozenia, prosze trzymaé
wszystkie mate obiekty z daleka od dzieci gdyz mogq by¢ one $miertelne w przypadku
potkniecia lub wejscia w drogi oddechowe.

Zabronione jest wspinanie sie lub bawienie sie przez dzieci na produkcie tak, aby unikngé
urazéw ciata wynikajgcych z przewrécenia sie.

Prosze uwaznie przeczytaé niniejsze instrukcje oraz odpowiednio uzywa¢ produkt.

Jesli zauwazono czesci z defektem lub brakujgce elementy po rozpakowaniu, nalezy
natychmiastowo wstrzymac proces ztozenia i skontaktowac sie z nami. Nieautoryzowane
zmiany lub modyfikacje mogq wptynqé na bezpieczenstwo.

OSTRZEZENIE - Delikatny stolik - Nie nalezy siadaé na produkcie;

OSTRZEZENIE - Delikatny stolik - Nie umieszczaé cigzkich przedmiotéw na tym produkcie,
maksymalne obcigzenie wynosi 20 kg.

Uzywaj obu rgk podczas podnoszenia lub opuszczania biurka, aby zapobiec potencjalnym
urazom spowodowanym nagtym wyskoczeniem.

Uyarilar

Uriniin montajina gocuklar tarafindan izin verilmez. Montaj sirasinda tam kigiik pargalari
gocuklarin erigemeyecedi bir yerde saklayin ¢linki yutuldugunda veya solundugunda élimcl
olabilir.

Devrilme nedeniyle ciddi bedensel yaralanmalar énlemek i¢in gocuklarin Grine trmanmasina
veya Uran Gzerinde oynamasina izin verilmez.

Latfen asagidaki talimatlan dikkatlice okuyun ve Gran belirtildigi sekilde kullanin.

Paketi agtiktan sonra herhangi bir kusurlu veya eksik parca bulunursa, lGtfen derhal montaiji
durdurun ve bizimle iletisime gegin. Yetkisiz degisiklikler ve modifikasyonlar gavenligi tehlikeye
atabilir.

UYARI - Hassas masa - Uriinuin Gzerine oturmayiniz;

UYARI - Hassas masa - Bu Uranin Gzerine agir nesneler koymayin, Greticinin belirledigi
maksimum tasima yaka 20 kg'dir.

Masayi kaldirirken veya indirirken aniden yukari firlamadan kaynaklanabilecek olasi
yaralanmalari énlemek igin her iki elinizi kullanin.
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